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Resumo: O presente estudo tem por objetivo tragar uma analise comparativa
da influéncia da variavel sexo/género no uso dos pronomes 7/ vocé em cinco
cidades catarinenses (Florianopolis, Blumenau, Lages, Chapec6 e Concordia)
e em quatro cidades gaichas (Porto Alegre, Panambi, Sio Botja e Flores da
Cunha). Os dados de Concérdia foram retomados de Franceschini (2011) e
os das demais cidades de Loregian-Penkal (2004). As pesquisas foram
efetuadas a partir de uma amostra de 24 informantes de cada cidade,
distribuidos por sexo/género, duas faixas etatias e trés niveis de escolaridade.
Para a analise estatistica dos dados coletados foi utilizado o pacote de
programas VARBRUL (PINTZUK, 1988). Os resultados apontam, em linhas
gerais, as mulheres como favorecedoras do pronome canénico tu; entretanto,
a cotrrelacio do sexo/género com a faixa etiria e a escolaridade dos falantes
aponta as mulheres mais jovens e com ensino médio rumo a um maior uso
do pronome inovador vocé, assim como os homens da amostra.
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Abstract: The present study aimed to draw a comparative analysis of the
influence of the sex/gender vatiable in the use of pronouns #/vocé in five
cities (Florianopolis, Blumenau, Lages, Chapeco and Concordia) in the State
of Santa Catarina and four cities (Porto Alegre, Panambi, San Borja and
Flores da Cunha) in the State of Rio Grande do Sul. Data about Concordia
were resumed from Franceschini (2011); data about the other cities wete
resumed from Loregian-Penkal (2004). Surveys were conducted considering
a sample of 24 respondents from each city, divided by sex/gendet, two age
groups and three education levels. The VARBRUL (PINTZUK, 1988)
program package was used for statistical data analysis. Results show, in general,
women as supporters of the canonical pronoun ##; however, the correlation
between speakers’ sex/gender, age and schooling pointed the younger and
middle school women toward greater use of innovative pronoun zocé as
well as men in the sample.

Keywords: Sociolinguistics. Tu/ 10¢é. Sex/Gendert.

Palavras Iniciais

A anidlise dos pronomes pessoais é objeto de estudo e interesse de
muitos linguistas, mas este interesse baseia-se ndo somente na variagao
pronominal em si, como também nas varias mudancas provocadas pela
inser¢do e uso de pronomes como 2océ(s) e a gente no portugués do Brasil.

Em relacdo as formas pronominais ##/vocé, de modo geral, as
gramaticas normativas brasileiras registram o ## como pronome pessoal do
caso reto de segunda pessoa do singular e o pronome wocé como forma de
tratamento. Cunha e Cintra (2001, p. 289), por exemplo, classificam o vocé
como pronome de tratamento, pois, segundo eles, embora designe a pessoa
a quem se fala (ou seja, 2. pessoa), esse pronome ¢ usado com o verbo na
3.% pessoa. No que se refere ao uso dos pronomes 7## e vocé, os autores afirmam:

No portugués do Brasil, o uso de # restringe-se ao extremo Sul do

pais e a alguns pontos da regido Norte, ainda ndo suficientemente
delimitados. Em quase todo o territério brasileiro, foi ele substituido
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por vocé como forma de intimidade. "0¢¢ também se emprega, fora
do campo da intimidade, como tratamento de igual para igual ou de
superior para inferior. (CUNHA; CINTRA, 2001, p. 292).

Menon (1995, p. 92), referindo-se a variacio pronominal #/vocé no
Brasil, menciona que “embora o uso de »océ seja uma realidade na maior
parte do Brasil, ainda subsistem 4areas, mais ou menos definidas, onde a
vitalidade do uso do # é caracteristica do(s) dialeto(s)”. Analisando a inser¢io
de vocé/ vocés no portugués, a autora complementa:

No singular continua a haver a co-ocorréncia e a concorréncia das
formas 71/ vocé com (o senso comum indica e os estudos comprovam)
uma nitida predominancia no uso do »océ, salvo em algumas regides
do pafs. Mas mesmo nessas regides (Santa Catarina, Rio Grande do
Sul, algumas areas do Norte e do Nordeste, ainda nido bem
delimitadas), pode-se observar um fendmeno interessante do ponto
de vista da varia¢ao lingtistica: ha casos de uso do pronome ## seguido
do verbo sem a marca de segunda pessoa. (MENON, 1995, p. 96).

Segundo Menon (1995), em fun¢ido da modificagio do paradigma
dos pronomes pessoals sujeito, a lingua portuguesa passa a ter uma
reestrutura¢ao no seu paradigma verbal, em que a segunda pessoa do singular
passa a ter duas formas (-5 para # e O para vocé), de acordo com o pronome
pessoal que o falante utiliza. A autora destaca, porém, que tal afirmacio s
seria verdadeira se nio se considerasse o emprego do pronome # seguido
de forma verbal com morfema @, que é descrito por alguns autores de
gramaticas como desvio “ultrajante” da lingua portuguesa. Para Menon (1995,
p. 97), essa variacao pode ser explicada de outra maneira:

A minha hipétese é a de que os falantes “interiorizam” a forma verbal
com morfema () como marca de segunda pessoa e a variagdo recal
simplesmente no uso do pronome. Assim, no paradigma verbal ja
teria havido a mudanca de forma e a variacio continuaria a existir a
nfvel de escolha — determinada pelo dialeto que o falante utiliza —
entre dois pronomes possiveis: # ou vocé.
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A autora diz que essa hipdtese é refor¢ada pela utilizacio, mesmo por
falantes onde ## é a forma preferida no singular, da forma plural »océs. Como
nao hd mais diferenca formal entre a segunda e a terceira pessoa, do singular
e do plural, Menon (1995) acredita que essa ambiguidade estaria sendo
compensada pelo uso cada vez maior de pronomes sujeito expressos.

Apesar de muitas afirmac¢des generalizantes sobre o uso dos pronomes
de 2.* pessoa do singular no PB, Menon (2000) remarca que se pode perceber,
através de pesquisas realizadas sobre os pronomes ##/vocé, uma grande
diversidade no uso desses pronomes, nio somente de uma regiao para outra
como também, muitas vezes, na mesma regiao, ou em localidades bastante
proximas.

Sabe-se que a alternancia 7/ vocé ja ndo é mais observada em todas as
variantes do portugués do Brasil (PB). Conforme dados do NURC (Projeto
da Norma Urbana Oral Culta), em Sio Paulo apenas o »océ faz parte do
sistema pronominal dos falantes, o que também ja foi atestado no falar de
Belo Horizonte (cf. RAMOS, J., 1997) e no de Curitiba (cf. LOREGIAN,
1996). Apesar desse processo de mudanca ter sido verificado nesses e em
outros falares do PB, Menon (2000, p. 125) questiona a afirmagio de que o
vocé teria substituido o ## na maior parte do Brasil e, também, a de que o
tn/vocé constituem uma vatiavel no PB, jd que em alguns dialetos somente
uma das formas ocorre, como mencionado anteriormente. Segundo essa
autora, o fato de ndo dispormos suficientemente de levantamentos e de
estudos sincronicos de varias épocas do PB ndo permite afirmar que uma
forma tenha substituido a outra, ja que para isso terfamos que comprovar
que as duas formas coexistiram em um periodo anterior ao atual.

Na Gramadtica de nsos do portugnés, Neves (2000), ao tratar dos pronomes
de 2.* pessoa do singular no PB, menciona o predominio no emprego de
vocé, forma que estaria muito mais difundida para referéncia ao interlocutor.
Além disso, a autora salienta que “ocorre freqliientemente (embora mais
especialmente na lingua falada), o uso de formas de segunda pessoa em
enunciados em que se emprega o tratamento vo, de tal modo que se misturam
formas de referéncia pessoal de segunda e de terceira pessoa” (NEVES,
2000, p. 458).

Lopes e Duarte (2003), assim como os demais autores citados,
destacam que o pronome zocé ja esta perfeitamente integrado ao sistema de
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pronomes pessoais, substituindo o ## em grande parte do territorio nacional
ou convivendo com este pronome sem que o verbo traga a marca distintiva
da segunda pessoa direta. Contudo, as autoras lembram que a variagio
pronominal ## /vocé no Brasil é uma questdo bastante complexa, como ja
revelaram varios estudos.

Considerando as pesquisas que contemplaremos em nossa analise,
apresentamos aqui os estudos de Loregian-Penkal (2004) e Franceschini
(2011).

Na regido Sul, Loregian-Penkal (2004) analisou em dados do Projeto
VARSUL (Variagao Linguistica Urbana na Regiao Sul) a alternancia pronominal
tn/vocé e a concordancia verbal com o ## nas trés capitais ¢ mais em trés
cidades do interior de Santa Catarina (SC) e do Rio Grande do Sul (RS). Em
relacdo as capitais, seus resultados mostraram a auséncia de ## em Curitiba, e
um resultado interessante nas outras duas cidades: em Floriandpolis, ## ¢é
menos frequente que zocé, mas tende a aparecer mais com a ftlexdo verbal
marcada, enquanto em Porto Alegre ## é mais frequente, mas a flexdo verbal
¢ mais rara.

Ja Franceschini (2011) analisou 24 entrevistas por ela coletadas (nos
moldes do VARSUL) na cidade de Concoérdia-SC. O objetivo central da
pesquisa foi descrever e analisar a variagdo pronominal nds/a gente e tu/vocé
no falar de Concordia e, posteriormente, comparar esses resultados, a fim
de verificar se as tendéncias dessas duas varidveis sio as mesmas no falar
dessa comunidade. Quanto a vatiavel 7/ vocé, também foi feita uma analise!
de atitude e comportamento linguistico dos falantes da amostra. Em relacdo
a flexdo verbal, verificou-se que, nos dados de Concérdia (SC), os verbos
apresentam-se em todas as ocorréncias sem a marca de 2.* pessoa, ou com
morfema O, isto ¢, ndo ha variacdo nas formas verbais empregadas.
Percebe-se, entdo, que as desinéncias verbais na fala dessa comunidade nao
definem o sujeito, criando uma maior necessidade de explicita-lo.

Neste texto vamos, entdo, retomar e discutir o papel da variavel
sexo/género no tocante a escolha de ## ou vocé em falantes analisados por
Loregian-Penkal (2004) e por Franceschini (2011), em dados do sul do Brasil.

! Conforme Franceschini e Lotegian-Penkal, em preparo.
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1 A Variavel Sexo/Género

Diversos estudos ja demonstraram a influéncia do fator sexo na escolha
das formas linguisticas utilizadas por homens e mulheres. Labov (2008) destaca
em especial a pesquisa de Gauchat (1905), considerada a precursora dos
estudos sociolingufsticos da mudanga. Gauchat analisou a diversidade fonética
entre trés geragcdes de falantes do francés suico na aldeia de Charmey e
concluiu que ali se verificava uma mudanga em progresso, com destaque
para o papel das mulheres na promocio da mudanca. Em varios casos de
variabilidade desse dialeto, por exemplo, na palatalizacio de [{] = [y], o
autor verificou que as mulheres usavam mais as formas linguisticas inovadoras
do que os homens.

Segundo Labov (2008, p. 346), comportamento semelhante pode ser
verificado na evolucgdo do inglés da cidade de Nova York, onde o padrio
de diferenca entre os sexos seria ainda mais notavel. O autor cita, por exemplo,
o estudo do alcamento do [a] tenso breve [eh], variacdo que, dentre outras,
mostra que as mulheres usam as formas mais avan¢adas em sua propria fala
informal e se corrigem mais nitidamente no outro extremo da fala
monitorada. Também em seu estudo de 1966, sobre a pronuncia retroflexa
do [t] no inglés de Nova York, Labov constatou que a forma inovadora e
de maior prestigio era mais frequente na fala das mulheres do que na fala
dos homens.

Paiva (2004), considerando a correlagao entre a variacio linguistica e o
fator género/sexo, cita o estudo de Fischer, de 1958, intitulado Influéncias
sociais na escolha de variantes lingiifsticas, como uma das principais referéncias.
Em sua analise da prondncia do sufixo inglés —ing, formador de gerundio,
Fischer verificou que a pronincia velar, forma prestigiada, era mais frequente
entre as mulheres, ou seja, aqui também a forma de maior valorizacio social
predominava na fala feminina.

No entanto, apesar de muitas pesquisas mostrarem a lideranca das
mulheres nos processos de mudanca linguistica, Labov (2008, p. 347) diz
que “seria um grave erro formular o principio geral de que as mulheres
sempre lideram o curso da mudanca lingtiistica.” O autor cita a pesquisa de
Trudgill (1971) em Norwich (Inglaterra), onde as mulheres sio mais
influenciadas pelas formas padrao do que os homens, mas sao os homens
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que estdo na dianteira no uso de novas formas vernaculas na fala informal.
Assim, para Labov (2008, p. 348): “A generaliza¢do correta, entdo, ndo é a de
que as mulheres lideram a mudanca lingliistica, mas sim que a diferenciacao
sexual da fala freqiientemente desempenha um papel importante no
mecanismo da evolugao lingiiistica.”

Em se tratando do portugués brasileiro, especialmente da varia¢ao no
nivel fonoldgico, Paiva (2004) cita resultados da pesquisa de Mollica, Paiva e
Pinto (1989). Essas autoras analisaram a supressio da vibrante nos grupos
consonantais (problema/pobrema) na variedade carioca, e seus resultados
mostraram que as mulheres usam mais a forma padrio (.57), sem a supressao
da vibrante, do que os homens (.45).

O estudo de Scherre (1998), sobre a concordancia entre os elementos
do sintagma nominal, pode exemplificar a correlacio entre sexo/género e
uma variavel morfossintitica. Os resultados dessa autora mostram que o
sexo feminino favorece a presenca de marca de plural (.58), variante mais
prestigiada, e que apresenta uma menor probabilidade de uso entre os falantes
do sexo masculino (.42).

Assim, os resultados do fator sexo/género, obtidos a pattir de diversos
estudos realizados no Brasil ou em outros paises, tém mostrado que,
geralmente, esse fator apresenta um padrao bastante regular, com uma maior
preferéncia do sexo feminino pelas variantes de prestigio. No entanto, como
ja havia remarcado Labov (2008), Paiva (2004) também diz que os resultados
em relacio 2 mudanga linguistica e ao papel da varidvel sexo/género, obtidos
a partir do estudo de varios fendmenos, ainda ndo podem ser tomados
como conclusivos. A autora destaca a importancia de se considerar o valor
social das variantes:

No estudo da correlagio entre género/sexo e mudanca linglistica,
um aspecto a considerar ¢ o valor social da variante inovadora. Um
processo de mudanca pode ser a instalagao de uma forma prestigiada
socialmente ou de uma forma estigmatizada, que infringe padrdes
lingtifsticos vigentes. A distingdo entre esses dois tipos de mudanga
permite definir com maior clareza o papel da vatidvel género/sexo
nos processos de mudanca. Quando se trata de implementar na lingua
uma forma socialmente prestigiada, como no caso da pronuncia
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retroflexa em Nova York citado acima, as mulheres tendem a assumir
a lideranca da mudanca. Ao contrario, quando se trata de implementar
uma forma socialmente desprestigiada, as mulheres assumem uma
atitude conservadora e os homens tomam a lideranca do processo.

(PAIVA, 2004, p. 36)

No entanto, nem sempre essa lideranca das mulheres rumo as formas
de prestigio e dos homens rumo as formas nio prestigiadas se estabelece,
pois em muitos processos de mudanca nio se pode estabelecer com clareza
essa polarizacdo entre as variantes. Um exemplo tipico seria a alternancia
nds/ a gente, pois, segundo Paiva (2004, p. 36), nesse caso: “E dificil afirmar
que se trata de um processo em dire¢do a uma forma padrio ou nio-
padrao, dado que as duas variantes nao se sujeitam a uma avaliacdo social
explicita ou a exclusdo normativa.”

Outro aspecto a considerar, e que também ¢ destacado por Paiva
(2004) como fundamental no estudo linguistico, é a analise da correlacio dos
fatores, que pode nos fornecer resultados bem mais precisos e detalhados
do que a analise de um determinado fator tomado isoladamente. Por
exemplo, se os resultados gerais apontam as mulheres como favorecedoras
de determinada variante, seria possivel afirmar, somente a partir desses
resultados, que as mulheres (de diferentes faixas etatias e niveis de escolaridade)
apresentam um mesmo comportamento linguistico? Em relacido a essa
correlacdo de fatores, a autora ressalta:

O padrio de comportamento da varidvel género/sexo destacado na
secdo anterior procede de uma generalizacdo que ndo corresponde
inteiramente a realidade, pois esta baseado em analises dessa variavel
isoladamente. Do cruzamento entre a variavel género/sexo com outras
variaveis independentes como classe social, idade, ou com a variavel
estilo de fala, podem emergir padroes de correlagdo diferenciados,
que apontam a relatividade das correlagdes entre uso de variantes
lingtifsticas e o género/sexo dos falantes. (PAIVA, 2004, p.37)

Silva e Paiva (1998), analisando a correlagio sexo e faixa etaria em
varios fenémenos linguisticos do portugués (concordincia nominal,
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possessivos seu/dele, pronomes nés/a gente etc.), ja haviam constatado que,
para a maioria dos fenémenos estudados, havia maior relevancia da variavel
sexo nos dados dos falantes das duas faixas etarias mais velhas (26-49 anos e
50-71 anos) do que naqueles dos mais jovens. Na faixa de 15-25 anos, as
autoras afirmam que “chega-se até a perceber total indistin¢do no
comportamento lingtifstico dos homens e das mulheres.” (SILVA; PAIVA,
1998, p. 369).

Assim, neste texto, além de analisarmos a influéncia do sexo/género
no uso de ##/ vocé em localidades da regiao Sul, procuramos verificar também
se, na amostra de Concérdia-SC, as modificacdes nas relacdes
homem/mulher se refletem na linguagem, ou seja, se ha uma aproximacio
do desempenho linguistico dos dois sexos na faixa etaria mais jovem.

2 A Influéncia da Variavel Sexo/Género no Uso dos Pronomes
Tu/Vocé

A partir da analise da variacdo #u#/vocé em diferentes localidades do
Brasil, pode-se observar que a influéncia do fator sexo/género apresenta
resultados bastante diferenciados. Scherre e Yacovenco (2011), com o intuito
de discutit o paradoxo do sexo/género, retomam pesquisas realizadas em
algumas regiGes do Brasil. Essas pesquisadoras buscam explica¢des para o
comportamento diversificado das mulheres com relacio a um mesmo
fenémeno variavel. A partir das pesquisas retomadas, constatam que o efeito
do sexo/género se mostra de forma bastante claro na alternincia entre os
pronomes 7 e vocé, destacando-se o duplo papel das mulheres: “ora as mulheres
usam mais o pronome TU do que os homens; ora as mulheres usam menos
o pronome TU do que os homens.” (SCHERRE; YACOVENCO, 2011,
p. 125).

Na regido Sul, os resultados gerais de Menon e Loregian-Penkal (2002)
e Loregian-Penkal (2004) mostraram a lideranca das mulheres no uso de 7,
ja os homens favorecem o uso do pronome inovador wocé. Scherre e
Yacovenco (2011) destacam que as mulheres também tendem a usar mais o
pronome ## do que os homens no interior do estado da Bahia (Nordeste) e
no interior do estado da Amazénia (Norte), conforme evidenciaram as
pesquisas de Oliveira (2007) e Martins (2010), respectivamente.
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Ja nas regides Sudeste e Centro-Oeste, as pesquisas de Paredes Silva
(2003) e de Lopes et al. (2009), para o Rio de Janeiro, e as de Lucca (2005),
Dias (2007) e Andrade, C. (2010) para o Distrito Federal, revelam
comportamento contrario, ou seja, as mulheres tendem a usar sistematicamente
menos o pronome # do que os homens.

Paredes Silva (2003) salienta que, na perspectiva dos estudos
sociolinguisticos, os homens tém se mostrado na vanguarda da mudancga na
direcdo de formas nio padrio, como ¢ o caso da variacio em estudo no
Rio de Janeiro, onde a forma inovadora ##, com verbo na 3.* pessoa do
singular, segundo a autora, provoca forte estigma social pela falta de
concordancia verbal.

Cabe ressaltar aqui que os estudos sobre a gramaticalizacdo de vocé
mostram que, a partir dos anos 30 do século XX, o pronome vocé
provavelmente ja representava a principal estratégia de referéncia ao
interlocutor no Rio de Janeiro, sendo que somente no final do século foi
verificado um retorno ao uso do pronome #, e com a forma verbal ndo
marcada (cf. LOPES; DUARTE, 2003; MACHADO, 2008). Ja em Brasilia, o
pronome ##, a0 contrario do que ocorreu no Rio de Janeiro, nio fazia parte
do sistema linguistico em 1992 (ANDRADE, A., 2004), e somente agora
comeca a se tornar parte do sistema linguistico local, que apresenta uma
expansio dos usos de ## nas faixas etarias mais jovens (cf. DIAS, 2007).

Apbs analisar o uso dos pronomes 7/ vocé em diferentes localidades,
Scherre e Yacovenco (2011) observam que a variacdo dos pronomes de 2.*
pessoa no portugués brasileiro apresenta caracteristicas diversas, a depender
da comunidade analisada. Em relacio a influéncia da variavel sexo/género
no uso dos pronomes #1/vocé, as autoras concluem:

Em suma: associamos o uso wais frequente de TU por parte das mulberes
(caso das localidades das regides Sul, Nordeste e Norte), quando esse
pronome for um traco mais geral ou de facil registro e marcar a
identidade geografica dos falantes. Por outro lado, associamos o uso
menos trequente de TU por parte das mulheres (caso das regiGes Sudeste e
Centro-Oeste), quando esse pronome for um trago menos geral ou
de dificil registro e ndo marcar a identidade geografica dos falantes,
mas, sim, essencialmente, interacao solidaria ou de maior proximidade
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entre os falantes (logo, os homens estdo a frente, quando esse pronome
for um traco mais especifico, marcando relagdes solidarias entre grupos
mais coesos). (SCHERRE; YACOVENCO, 2011, p. 135).

Assim, o predominio no uso do # pelas mulheres da regido Sul e
Norte/Nordeste estaria relacionado ao fato desse pronome ser de uso mais
geral e caracterizado como um indice de identidade geografica. Ja o
predominio no uso do ## na fala dos homens nas regides Sudeste e Centro-
Oeste estaria relacionado, principalmente, ao fato desse pronome marcar
uma interacdo solidaria ou de maior proximidade entre os falantes. Neste
ultimo caso, o pronome ## é um trago menos geral e ndo marca a identidade
geografica dos falantes.

No entanto, além dessas diferentes caracteristicas atribuidas aos
pronomes, a depender da regido/localidade, acreditamos que o
comportamento linguistico de homens e mulheres podera também apresentar
diferencas significativas ao cotrelacionarmos, por exemplo, o sexo/género
com a faixa etaria e com o nivel de escolaridade dos falantes.

3 Analise dos Dados

Na analise da alternancia 7/ vocé efetuada por Loregian-Penkal (2004),
a vatiavel sexo/género foi selecionada como estatisticamente relevante em
todas as cidades de Santa Catarina ¢ do Rio Grande do Sul analisadas. O
Quadro 1, a seguir, retrata os resultados obtidos pela autora:

Nota-se, no Quadro 1, a lideranca das mulheres no tocante ao maior
uso de ## em todas as localidades analisadas, com pesos relativos de 0,74 nas
capitais e de 0,67/0,61 no interior do Rio Grande do Sul e de Santa Catarina,
respectivamente.

A visualiza¢dao do comportamento de homens e mulheres em relacdo
a0 uso de 7/ vocé, por localidade analisada, fica mais evidente nos cruzamentos
apresentados nos Quadros 2 e 3.
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Quadro 1 - Uso de # por sexo/género em Santa Catarina e no Rio
Grande do Sul

sexo/género Apl./Total % PR.
Rodada com Florianépolis, Porto Alegre e Ribeirdo da Ilha
Masculino 663/881 75% 0,20
Feminino 1131/1167 96% 0,74
Total 1794/2048 87%

Rodada com Flores da Cunha, Panambi

e Sdo Borja

Masculino 574/739 78% 0,23
Feminino 1138/1213 96% 0,67
Total 1712/1952 88%
Rodada com Chapecé, Blumenau e Lages
Masculino 231/1315 18% 0,42
Feminino 353/919 38% 0,61
Total 584/2234 26%

Fonte: Adaptacio da Tabela 10 de Loregian-Penkal (2004, p. 135).

Quadro 2 — Cruzamento de sexo/género e localidades de SC

Sexo Floriandpolis | Ribeirdo | Chapec6é | Blumenau Lages Concérdia
Tu 204 59% | 185 96% | 112 41%]| 44 14%]| 75 10% | 227 50%
Masc. | Voce | 140  41% 8 4% 160 59%]| 275 86%]| 649  90% | 231 50%
Total | 344 193 272 319 724 458
Tu 387 91% 262 97% | 145 59%]| 90 53%]| 115 23% | 285 61%
Fem. | Vocé | 36 9% 7 3% 102 41%| 81  47%] 386 77% | 183 39%
Total | 426 269 247 171 501 468
Tu 591 447 257 134 190 512
Total
Vocé | 176 15 262 356 1035 414
SioNum: Estud. Ling,, Londrina, n. 18/1, p. 182-205, jun. 2015 193



Veja-se que, a exce¢do de Blumenau e Lages, o pronome ## é mais
recorrente que o vocé na fala dos informantes analisados. Se compararmos os
homens as mulheres da amostra, nas seis localidades de Santa Catarina
analisadas as mulheres utilizam mais o pronome # que os homens.

No Rio Grande do Sul temos o panorama apresentado no Quadro

3, em que efetuamos o cruzamento das varidveis sociais sexo/género e
localidade.

Quadro 3 — Cruzamento de sexo/género e localidades do RS

Porto Flores da . ~ .
Sexo Alegre Cunha Panambi Sao Borja

Tu 274 80% | 205 68% | 170  79% | 499  89%
Masc. | Voce | 70 20% | 95 32% | 45 21% | 25 11%
Total | 294 300 215 224

Tu 472 99% | 466  96% | 227  90% | 479  99%
Fem. | Voce | 3 1% 18 4% | 25 10% | 7 1%

Total | 475 484 252 477

Tu 746 671 397 678
Total

Vocé | 73 113 70 32

O cruzamento de dados aponta que as cidades do Rio Grande do Sul
apresentaram uso mais consistente do pronome ## que as de Santa Catarina.
Em relacio a vatidvel sexo/género, nota-se a mesma tendéncia ja registrada
no estado vizinho: as mulheres estao a frente dos homens no tocante ao uso
do pronome 7.

O uso do pronome ## na regiao Sul, conforme ja destacado, marca a
identidade geografica dos falantes e é um uso mais geral, se comparado ao
realizado nas regides Sudeste e Centro-Oeste. Assim, observa-se que tanto
nas localidades analisadas por Loregian-Penkal (2004), assim como em
Concérdia (FRANCESCHINI, 2011), o uso do pronome candnico #
predomina principalmente no sexo/género feminino.

194 SioNum: Estud. Ling, Londrtina, n. 18/1, p. 182-205, jun. 2015



Na amostra de Concordia, considerando todas as ocorréncias dos
pronomes 7# e pocé na posicao de sujeito, Franceschini (2011) obteve, de um
total de 926 ocorréncias, 512 (55%) ocorréncias de 7 e 414 de vocé (45%).
Esse resultado parece indicar que o uso do pronome ## se mantém e ainda
predomina entre os falantes dessa cidade.

A fim de analisarmos a variavel sexo/ género, apresentamos os resultados
obtidos na rodada geral para esta variavel:

Quadro 4 — Resultados do uso de ##/v0cé em Concérdia-SC na posicio
de sujeito: sexo/ género

TU VOCE

Grupo de Fatores

Apl/N % PR. Apl/N % P.R.
3) Sexo
— feminino 285/468 61 .56 183/468 | 39 44
— masculino 227/458 50 44 | 231/458 | 50 .56
TOTAL 512/926 55 414/926 | 45

Os resultados em peso relativo mostram o sexo/género feminino
favorecendo o uso do pronome 7 (.56) na mesma propor¢io em que O
sexo/género masculino favorece o »océ (.56).

Isso indica que o sexo/género masculino esti impulsionando a
mudanca, pois s3o os homens que favorecem o uso do pronome inovador,
ja as mulheres mostram-se mais conservadoras, favorecendo a manuten¢ao
do pronome canonico ## na comunidade.

A fim de melhor compreendermos o uso dos pronomes na
comunidade, e buscando verificar a cotrrelagio entre os diferentes fatores
sociais, efetuamos o ctuzamento do sexo/género com a escolaridade dos
falantes da amostra de Concérdia. Os resultados do cruzamento dessas
variaveis encontram-se no Grafico 1:
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Grafico 1 — Frequéncia de uso de vocé sexo/género x escolaridade
em Concérdia-SC

Uma grande diferenca de uso dos pronomes ##/vocé pode ser
observada quando efetuamos o cruzamento do sexo/género com a
escolaridade dos falantes. As mulheres com nivel de escolaridade fundamental
I e II apresentam um uso bastante reduzido do pronome wocé (5% e 11%,
respectivamente) e um elevado uso de # (95% e 89%, respectivamente); ja
as mulheres com ensino médio fazem um maior uso de wocé (60%). Ao
contratio, no sexo/género masculino, o pronome vocé apresenta uma frequéncia
de uso mais elevada nos niveis fundamental I e II (61% e 53%,
respectivamente); ja entre os falantes com nivel médio ha um leve predominio
do pronome # (54%).

A partir desse cruzamento entre as varaveis sexo/género e escolaridade
podemos observar um comportamento linguistico bastante diferenciado
entre homens e mulheres, ou melhor, uma inversio nos resultados relativos
a0 uso dos pronomes ## e vocé de acordo com o nivel de escolaridade e
sexo/género dos informantes. No nivel fundamental I e II, o sexo/género
feminino apresenta um maior uso de ## e o sexo/género masculino de vocZ,
e, ao contrario, no nivel médio sao as mulheres que mais usam o pronome
inovador »océ, enquanto os homens fazem um maior uso do pronome 7.

196 SioNum: Estud. Ling, Londrtina, n. 18/1, p. 182-205, jun. 2015




Apesar de os homens apresentarem diferencas de uso, dependendo do nivel
de escolaridade, nota-se que essas diferencas nio sio tao significativas (uso
de vocg Fundamental I — 61%; Fundamental II — 53%; Ensino Médio —
46%), quanto aquelas que verificamos na fala das mulheres. A escolaridade
parece interferir, portanto, principalmente no comportamento linguistico do
sexo feminino (uso do »océ: Fundamental I — 5%; Fundamental II — 11%;
Ensino Médio — 60%). Cabe lembrar que os resultados da rodada geral dos
pronomes #u/vocé no VARBRUL, em pesos relativos, e que consideram
conjuntamente a fala de homens e mulheres, também apontam os falantes
de maior escolaridade, o ensino médio, como favorecedores do pronome
inovador vocé.

Assim, além dos resultados gerais de cada fator, para uma melhor
compreensao dos usos linguisticos de homens e mulheres, parece fundamental
correlacionar o fator sexo/género com outros, como, por exemplo,
escolaridade, faixa etaria, mercado ocupacional, rede de rela¢Ses sociais etc.
Embora nio seja possivel, a partir da analise das entrevistas, considerarmos
todos os fatores que poderiam mostrar-se significativos para explicar a
diferenca de uso dos pronomes entre os sexos, pode-se pensar na profissao
ou mercado ocupacional dos falantes, provavelmente relacionado ao grau
de escolaridade, como um fator de possivel influéncia nesse uso. Sabe-se que
os pronomes #1/vocé em algumas regides, e também em Concérdia, sio
usados, principalmente, em determinadas situagdes: o ## em situa¢Oes mais
informais, com pessoas proximas: familiares, parentes, amigos; € o vocé, em
situagdes mais formais, em relagdes com pessoas nao muito préximas ou
com desconhecidos, conforme se pode observar no discurso de nossos
informantes:

(1) E, eu acho que o ‘vocé’ fica uma coisa assim, 6 mais... que tu
consegue tratd mais todo mundo, e o ‘tu’, mais restrita. (...) E, ¢, que
da pra vocé trata com todo mundo, e o ‘tu’ as vezes é uma coisa que
talvez nao— em alguns casos ndo— ndo me soa bem. Nio sei porque,
mas nao me soa bem, eu nio consigo ter uma explicacio... (MS1t)?

> As siglas nos exemplos correspondem a descricio dos informantes:
sexo (M —Masculino; F — Feminino); esco/aridade (P — Fundamental I; G — Fundamental
II; S — Ensino Médio); faixa etdria: (1 — 26 a 45 anos; 2 — 50 anos ou mais).
As letras a— g identificam o informante.
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(2) Vocé vai chama uma pessoa, eu— eu nao te conhego e coisa, vocé
nao ¢é da familia, eu ndo te chamo de ‘tw’, eu chamo sempre ‘vocé’, as
otras pessoas, né? Af em casa, no caso, né? co meu pia, nér? ‘tw’, ‘tu fiz
isso’, ‘tu fiz aquilo’, né? eu nio digo ‘vocé fiz aquilo’. Entdo aqui em
casa, no caso, eu, a mulher e o pig, é ‘tu’, e a mie no caso, é ‘mae’.

(MP1p)

O exemplo (1), produzido por um falante com ensino médio e da
faixa etdria mais jovem, ilustra a opinido de varios dos informantes de nossa
amostra: o ## ¢ de uso malis restrito, e o vocé mais geral (dd pra vocé tratd com
todo mundo). No exemplo (2), o informante, com nivel fundamental I e da
faixa etaria mais jovem, expressa, de uma maneira mais detalhada, o uso que
normalmente observamos entre os falantes da cidade, ou seja: o # (intimo)
¢ usado com pessoas proximas, familiares, amigos; e o vocé (ndo intimo) com
desconhecidos ou nio proximos. Esse uso dos pronomes ## e vocé, relacionado
a maior ou menor proximidade com o interlocutor, ocorre em varias
localidades do Sul do Brasil, conforme ja observado nos trabalhos de Ramos
(1989), Menon e Loregian-Penkal (2002) e Loregian-Penkal (2004).

Assim sendo, se o circulo de relagbes do falante se restringe
principalmente aos familiares e proximos, a tendéncia sera de o falante utilizar
principalmente o pronome 7% ja se sua convivéncia com outras pessoas for
mais ampla, com uma rede de relacGes mais diversificada, possivelmente o
pronome zocé serd empregado com maior frequéncia.

A fim de verificarmos essa hipétese, analisamos também a profissao
dos informantes de Concérdia, ja que esta pode nos dar alguns indicios das
possiveis relagbes sociais que ocorrem no cotidiano dos homens e das mulheres
dessa amostra. Quanto aos homens, eles tém profissdes que implicam em
relacdes sociais mais diversificadas e com variadas pessoas, pois sdo
comerciantes, motoristas, vendedores e funcionario publico. Essas profissoes,
provavelmente, propiciam aos homens um maior contato com pessoas que
ndo fazem parte de seu circulo intimo e familiar, o que os levaria, entio, a
um maior uso do pronome mais formal e menos intimo zocé.

Ja em relacio as mulheres da amostra de Concérdia, o que se verificou
¢ que menos da metade das entrevistadas trabalham em ambientes que
propiciam maior contato com outras pessoas (vendedoras, operirias e
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funcionaria publica), as demais sao donas de casa e empregadas domésticas.
Isso indica que a maior parte das mulheres (60%) tem um contato mais
restrito que os homens com o exterior, o que as levaria a um maior uso do
pronome mais intimo, e explicaria, parcialmente, o predominio do uso do 7
no sexo/género feminino. Essa analise é corroborada pelo resultado obtido
do cruzamento que efetuamos das varidveis sociais sexo/género e
escolaridade, que mostrou que as mulheres com nivel fundamental I e 1I sao
as que mais empregam o ##; e essas mulheres sdo justamente as donas de casa
ou empregadas domésticas de nossa amostra e tém, portanto, uma relacao
mais restrita com o mundo exterior. Ja as mulheres com ensino médio e
mais jovens apresentaram um maior uso de »océ, comportamento semelhante
ao dos homens, e, assim como os homens, sao aquelas que tém um maior
circulo de relagbes sociais, ja que trabalham fora de casa. A rede de relagoes
sociais, aqui relacionada a profissdo/mercado ocupacional dos entrevistados,
parece se mostrar, portanto, um fator significativo na determinagiao dos
usos de ##/vocé em nossa amostra.

Ainda procurando melhor especificar o uso dos pronomes ## e vocé
nos dados de Concordia, efetuamos também o cruzamento das varidveis
sexo/género e faixa etitia. O objetivo aqui é observar se o comportamento
linguistico no sexo/género masculino e feminino apresenta similaridades ou
ndo quando relacionado a faixa etiria dos falantes. Os resultados desse
cruzamento podem ser observados no Grafico 2.

Verifica-se, no Grafico 2, que os homens das duas faixas etarias usam
0s pronomes f# ¢ pocé praticamente na mesma propor¢ao, ou seja, os
resultados em percentagens indicam o mesmo uso de vo¢¢ nas duas faixas
etarias (51% e 50%, respectivamente). Quanto as mulheres, observa-se um
comportamento linguistico bastante diferenciado nas duas faixas etarias, o
uso do pronome ## predomina entre as mais velhas, que apresentam 85% de
ocorréncias desse pronome, ou seja, na fala das mulheres da segunda faixa
etaria obtivemos somente 15% de ocorréncias do pronome inovador vocé, ja
as mais jovens, assim como os homens das duas faixas etarias, apresentam
um uso aproximado de ## e vocé (51% e 49%, respectivamente).
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Grafico 2 — Frequéncia de uso de vocé: sexo/género x faixa etitia
em Concérdia-C

Esses resultados corroboram a afirmacio de que as transformagoes
na organiza¢ao social podem contribuir para a neutralizagio do efeito da
varidvel sexo/género nas faixas etirias mais jovens da populacdo. Segundo
Paiva (2004, p. 41-42):

A aproximagao do comportamento lingtifstico de falantes mais jovens
pode ser um reflexo de que, nessa faixa etaria, reconfigura-se a atua¢ao
do homem e da mulher na sociedade, com diluicio das fronteiras
entre papéis femininos e masculinos. Trabalho, lazer, atividades
domésticas sdo compartilhados de uma forma que desfaz os
esterebtipos inerentes aos papéis masculino e feminino na sociedade.
HEssas modificacbes, assim como se manifestam em outras praticas
sociais, podem se refletir no uso lingiifstico, seja alterando os padroes
de correlagio estatistica, seja anulando o efeito da variavel.

Assim, a partir das analises realizadas nos dados de Concérdia,
verificamos que o comportamento linguistico das mulheres mais jovens
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aproxima-se daquele dos homens; ja o comportamento das mulheres mais
velhas mostra-se bastante diferenciado, tanto em relagdo ao das mulheres
mais jovens, quanto em relagdo aquele dos homens. E, considerando também
os resultados obtidos no cruzamento das varidveis sexo/género e escolaridade,
podemos acrescentar que sdo principalmente as mulheres da segunda faixa
etaria e com escolaridade mais baixa (fundamental I e II) que propiciam a
manutencido do ## na fala da comunidade.

Esse predominio do pronome conservador ## entre as mulheres mais
velhas e menos escolarizadas pode ser parcialmente explicado pelas relacGes
sociais desse grupo; pois, conforme ja discutido, as mulheres mais velhas e
com menor escolaridade sio donas de casa, ou seja, o circulo de relagdes
dessas mulheres se restringe principalmente aos familiares e préximos, o que
as levaria a um maior uso do pronome mais {ntimo e familiar 7. Podemos
observar aqui que a diferenga entre os sexos, ou mais especificadamente,
entre os tradicionais papéis do homem e da mulher, se mantém nesse grupo,
pois é o homem quem trabalha fora e é o provedor da familia; ja a mulher
se ocupa principalmente da casa e da educagao dos filhos.

Quanto ao pronome inovador vocé, verifica-se seu predominio
principalmente na fala de informantes do sexo/género masculino e de
mulheres com ensino médio e mais jovens. Essas mulheres apresentaram um
comportamento linguistico semelhante ao dos homens e, assim como os
homens, elas tém mais rela¢des com o mundo exterior, pois o trabalho lhes
proporciona maior contato com pessoas que nao fazem parte de seu circulo
familiar. Nesse caso a fronteira entre os sexos se atenua ou desfaz, pois
homens e mulheres estabelecem, provavelmente, uma rede de rela¢Ges sociais
mais ampla. E essa rede de relagdes parece se mostrar um fator significativo
na determinacio dos usos de ##/vocé em nossa amostra.

Portanto, a partir da correlacio entre as variaveis sociais analisadas,
verificamos uma neutralizacio do efeito da varidvel sexo/género entre os
falantes mais jovens e mais escolarizados da amostra de Concérdia. Esses
grupos apresentam um comportamento linguistico similar, com uma provavel
dilui¢do das fronteiras entre papéis masculinos e femininos na comunidade
de fala analisada.
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Consideragdes Finais

Os resultados da vatiagdo pronominal ##/vocé nas cidades da regido
Sul analisadas por Franceschini (2011) e Loregian-Penkal (2004) apontaram
as mulheres como favorecedoras do pronome conservador ## em todas as
localidades. Ja os homens, também em todas as localidades do Sul analisadas,
favoreceram o uso do pronome inovador vocé, impulsionado a mudanga.

No entanto, a influéncia do sexo/género no uso dos pronomes
tn/vocé nao acontece isoladamente, pois o nivel de escolatidade e a faixa
etaria dos falantes, que parecem estar relacionados com sua profissdo e rede
de relacGes sociais, também exercem uma consideravel influéncia em sua
fala.

Assim, como ja destacado, além de marcar a identidade geografica, o
pronome ## na regido Sul é usado principalmente com pessoas mais intimas:
familiares, amigos proximos, jovens, marcando uma menor formalidade
entre os falantes. Dessa forma, se a condi¢ao social ou profissional do falante
lhe propiciar pouco contato com outras pessoas, além dos familiares e
proximos, provavelmente o pronome conservador e mais {ntimo 7 vai
predominar em sua fala, conforme o que verificamos na fala das mulheres
da amostra de Concérdia-SC. Essa hipotese foi reforcada pelos resultados
do cruzamento das vatidveis sexo/género, escolaridade e faixa etiria no
CROSSTAB, uma vez que estes indicaram que o uso do pronome
conservador 7 predomina na fala das mulheres de baixa escolaridade e da
segunda faixa etaria, em sua maioria donas de casa. Ja entre as mulheres mais
escolarizadas e mais jovens, que assim como os homens trabalham fora de
casa, predomina o uso do pronome inovador vocé.

Portanto, a pattir dessa analise do uso dos pronomes #/vocé pode-se
constatar que, a principio, como mostram os resultados gerais de todas as
localidades da regido Sul analisadas, as mulheres favorecem o uso do pronome
conservador 7z no entanto, quando analisamos esse uso considerando as
diferentes faixas etarias e niveis de escolaridade, conforme realizado na
amostra de Concérdia, verificamos que o pronome conservador predomina
somente na fala das mulheres da faixa etiria mais velha e daquelas com
menor escolaridade; ja na fala das mulheres mais jovens e mais escolarizadas
temos um maior uso do pronome inovador zocé, ou seja, um comportamento
linguistico similar ao verificado na fala dos homens.
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Dai a importancia de considerarmos a correlacdo dos fatores, pois
uma analise baseada somente nos resultados gerais, que nos dados de
Concérdia indicam as mulheres favorecendo o pronome conservador 7,
nao nos permitiria constatar o comportamento linguistico significativamente
diferenciado na fala das mulheres e, tampouco, a neutralizagdo dos efeitos
da variavel sexo/género entre os mais jovens.
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